
www.olivar.com.br

Av. José Bonifácio,524 | Dracena-SP | BRASIL CEP:17900-257 | Fone:(55) 0183821-1747 | E-mail: olivar@olivar.com.br | 1www.olivar.com.br

WE RECOMMEND THAT THE INSTALLATION IS DONE BY
A PROFESSIONAL.

SETUP THE PRODUCT ON TOP OF THE PACKAGING, AVOIDING
DAMAGE TO THE PAINT.

MONTAR O PRODUTO SOBRE A EMBALAGEM,
EVITANDO DANOS NA PINTURA.
ACONSELHAMOS QUE A MONTAGEM DO PRODUTO
SEJA POR UM PROFISSIONAL.

MONTAR EL PRODUCTO EN EL PAQUETE,
EVITAR LESIONES EN PINTURA.
AVISAMOS QUE EL MONTAJE DEL PRODUCTO
SEA UN PROFESIONAL.

1

H i aerram entas Neces rias
(No das)proporciona

Ferramentas necessárias /
(não fornecidas)

Necessary tools /
(not provided)

PEÇAS NUMERADAS/ NUMBERED PARTS/
PIEZAS NUMERADAS

EX: 1915X-X (peça/ piece/ pieza number)10

ESTE PRODUTO NÃO PODE SER ARRASTADO.
THIS PRODUCT MUSTNOT BE DRAGGED.

ESTE PRODUCTO NO SE PUEDE ARRASTRAR.

ATENÇÃO/ ATENCION/ ATTENTION

- Evitar expor o móvel ao sol, e em lugares úmidos.
- Limpar com flanela seca ou com pano levemente umedecido em água.

CUIDADOS ESPECIAIS/ SPECIAL CARE/ CUIDADOS ESPECIALES

- Avoid exposing the furniture to the sun, and in damp places.
- Clean with dry flannel or lightly cloth moistened with water.

- Evite exponer los muebles al sol y en lugares húmedos.
- Limpiar con franela seca o un paño ligero, humedecido con agua.

ATENÇÃO / ATTENTION / ATENCION
Nunca utilizar óleos, lustra móveis, produtos abrasivos, saponáceos,
esponja de aço e outros.

Never use oils, furniture polish, abrasive products, soaps, steel
sponge and others.

Nunca use aceites, pulimentos, abrasivos, jabones, esponja de
acero y otros.

DIMENSÕES DO PRODUTO /PRODUDTDIMENSIONS/ DIMENSIONS PRODUCT- WxDxH / Lx xA-P 890 X 4 0 20 07 X 0 MM
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CLOSET  INDUSTRIAL OLIVAR

Módulo 02

2KG

5KG

2KG

6KG

5KG

5KG

5KG

Vídeo de Montagem
Assembly video

Vídeo de Montaje



B
PF / SCREW /
TORNILLO
3,5X14 52(MM) CH ( )

E

TAMBOR MINIFIX /
MINI FIX ROUND NUT
15 (MM) (04)

D
PINO MINIFIX /
MINI FIX  SCREW 32 (MM) ( )04

C
CAVILHA /

WOODEN DOWEL
TARUGO 8X 0 (MM) ( )3 16

A
PARAFUSO / SCREW / TORNILLO
4.0X40(MM) CH (22)

MEDIDA UTILIZADA EM MM /
UNIT MEASURE USED IS MILLIMETERS (MM)
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ABRACADEIRA NYLON/ NYLON CLAMP/
ABRAZADERA NYLON 0 ( 2)30 MM 0

P1

M
PF / SCREW / TORNILLO

x (MM) CRR ( )4,0 25 04

Kit Anti Tombamento/ Anti Tipping Kit/ Kit para no Caer

N
PF / SCREW / TORNILLO
4.0X (MM) CH ( )35 04

BUCHA PL / BUSHING/
6X30 MM SX6CASQUILLO

04( )
O

P2
SUPORTE PL/
PL SUPPORT
47X21X9 MM 04( )

F

TAPA FURO ADES./
HOLE STICKER/
PEGATINA DE AGUJERO
18 (MM) 04( )

PÉ PL. NOM. 12
NIVELADOR/ FOOT/ PIE
1/4 X 3/4MM (04)

G1 G2

BUCHA PL / BUSHING/
20X20CASQUILLO

ROSCA 1/4
PP10 (04)

L
PARAFUSO / SCREW / TORNILLO
4.0X40(MM) FL (2 )6

ESTRUTURA DE METAL/ METAL STRUCTURE/
ESTRUCTURA METÁLICA X6 X2 MM (0 )854 2 0 1

K

J

COLUNA ETAL/ ETAL COLUMN/M M
COLUMNA METÁLICA- X46 X2 MM (02)1990 8 0

I
PREGO / NAIL / CLAVO
8X8 (MM) ( )25

H1
H2

CANTONEIRA PL C TAMPA
PLASTIC CONER WHIT LID/

ESQUINA PL.20X20X42 MM (04)

Q1 (04) Q2 (04)

CORREDIÇA TELESCÓPICA/ TELESCOPIC SLIDE/
CORREDERA TELESCÓPICA

400MM (02 es)par

C OD.

C ODE
Nº NO M E/ NAM E/ NO M B R E

M ED ID AS /

M EASUR ES

(M M )

TIPO

TYPE

Q UANT

AM O UNT

CANTID AD

OFF

W HITE
P RETO P IN U S

17254 1 TAM PO / TO P 850X468X15 M DP 1 01/06 01/07 01/11

17255 2 REFO RÇ O TRÁS/ BAC K REIN FO RC EM EN T/ REFU ERZO TRASEIRO 8 5 0 X1 0 0 X1 5 M DP 3 02/06 02/07 02/11

17256 3 LATERAL ESQU ERDA/ LEFT SIDE/ LADO IZQU IERDO 3 3 0 X4 6 7 X1 5 M DP 1 03/06 03/07 03/11

17257 4 LATERAL DIREITA/ RIGHT SIDE/ LADO DEREC HO 3 3 0 X4 6 7 X1 5 M DP 1 04/06 04/07 04/11

17258 5 BASE 850X468X15 M DP 1 05/06 05/07 05/11

17259 6 FU N DO TRÁS / BAC K/ FO N DO TRASERO 839X360X3 M DP 1 06/06 06/07 06/11

17260 7 PRATELEIRA C EN T./IN F/ SHELF/ ESTAN TE 8 5 0 X4 6 8 X1 5 M DP 2 07/06 07/07 07/11

17261 8 PRATELEIRA SU PERIO R/ HIGHER SHELF/ ESTAN TE SU PERIO R 8 5 0 X4 6 8 X1 5 M DP 1 08/06 08/07 08/11

17262 9 LAT. GAV ESQ/ LEFT DRAW ER SIDE/ LADO C ÁJO N IZQU IERDO 400X142X15 M DP 2 09/06 09/07 09/11

17263 10 LAT. GAV DIR/ RIGHT DRAW ER SIDE/ LADO C ÁJO N DEREC HO 400X142X15 M DP 2 10/06 10/07 10/11

17264 11 REFO RC O GAV./ REIN FO RC EM EN T DRAW ER/ REFU ERZO C ÁJO N 764X80X15 M DP 2 11/06 11/07 11/11

17265 12 FREN TE GAVETA/ DRAW ER FRO N T / FREN TE DE C ÁJO N 815X160X15 M DF 2 12/06 12/07 12/11

17266 13 FU N DO GAV. / DRAW ER BAC KGRO U N D/ FO N DO C ÁJO N 780X408X3 M DP 2 13/06 13/07 13/11

17267 14 C O N T. FREN T. GAV./AGAIN ST DRAW ER FRO N T/ C O N TRA FREN TE DEL C AJÓ N 764X123X15 M DP 2 14/06 14/07 14/11

4 3 8 A PF. / Screw / Torn illo 4,0x40 (MM) CH 22
9 8 6 B PF./ Screw/ Torn illo 3,5x14 (MM) CRR 52
1 3 7 C Cavilha / W ooden Dowel / Tarugo 8x30 (MM) 16
5 3 2 D Pino Min ifix /Min ifix Screw 32 (MM) 04
5 0 8 E Tam bor Min ifix / Min ifix Round Nut 15 (MM) 04

1 3 8 7 7 GELO
1 3 3 6 3 PRETO
1 3 8 7 6 NAT. W
1 7 4 5 0 G1 Bucha PL/ Bushing/ Casquilo 20X20 ROSCA 1/4 PP10 04 PRETO PRETO PRETO
1 7 4 4 9 G2 PÉ PL. NOM. 12 NIVELADOR/ FOOT/ PIE 1/4 X 3/4 MM 04 PRETO PRETO PRETO
1 3 3 9 9 H Corred iça Telescóp./Metallic S lid/ Corredera 400 (MM) (02 Pair) 02 (PAR)

2 4 8 I Prego / Nail / C lavo 8x8 (MM) 25
1 7 3 6 2 J COLUNA METALÃO/METAL COLUMN/COLUMNA METÁLICA-1990X468X20 MM 02 OURO OURO PRETO

1 7 3 6 3 K SUPORTE METALP/ CABIDE/ METAL HANGER SUPORT/ SOPORTE METÁLICO-
854X70X20 MM

01 OURO OURO PRETO

1 7 6 3 9 PRETO
4 3 9 OURO OURO

10006 BRANCA
15175 CINZA CINZA

4 3 4 M Parafuso/ Screw/ Torn illo 4,0x25 CH 04
4 3 7 N Parafuso/ Screw/ Torn illo 4,0x35 CH 04

1 6 5 3 7 O Bucha PL/ Bushing/ Casquilo 6x30 MM Sx6 04
P1 Abraçadeira Nylon/ Nylon Clam p/ Abrazadeira Nylon300 (MM) 02
P2 Suport Pl./ Plástic Suport/ Suporte Plástico 47X21X9 (MM) 04

Certif. de G arant./ W arranty Certif. 01

1 6 4 3 8

Dispositivo Anti T ombamento PL/ Anti T ipping Kit/ Kit Para no cair

CO R ES/ CO LO R S/ CO LO R ES

Tapa F. Ades./Holer Sticker/Pegatina de Agugero 18 m mF 04

ITEM DES C RIÇ ÃO DA P EÇ AS / DES C RIP TION OF P ARTS / U N IT M EAS U RE U S ED IS M ILLIM ETERS (M M )

L PF. / Screw / Torn illo 4,0x40 (MM) FL 26

Q1/Q2 Cantoneira PL/Plast. corner w ith lid / Esquina PL. 20X20X42 (MM) 04
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PREPARAÇÃO DE PEÇAS/ PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PIEZAS

D

01

D

D

D

(2X)

10

C
C

10

B

Q1

09

B

Q1

Parafusar as cantoneiras entre as cavilhas./
Screw the plastic corner between the wooden dowel.

Atornillar las esquinas entre las tarugos.

(2X)

09

C
C

09

B

Q1
10

B

Q1

D (04)(16)C
3.5X14XCRR (20)

B (04)Q1

• Parafusar nos furos obilongos / Screw into oblongs roles / Atornillar en agujeros oblongos

furo obilongo
oblong role

agujero oblongo
Fixar H2 nas peças/ Fix parts/ Reparar piezas 9 100 e .

furo obilongo
oblong role

agujero oblongo

H2

B B B

FRENTE/
FRONT

TRÁS/
BACK

1º obilongo/
oblongs/
oblongos

2 /º obilongo
oblongs/
oblongos

3 /º obilongo
oblongs/
oblongos

FRENTE/
FRONT

TRÁS/
BACK

B
3 /º obilongo

oblongs/
oblongos

B B

H1

• Fixação da Corrediça / Slide Fixation / Fijación de Corredera

(04)H1+H2

(04)H2

1 obilongo/º
oblongs/
oblongos

H1

• Vire a corrediça e puxe a peça até o final do seu curso,H2
trava e seaperte a para soltá-la, retir e parafu nas peças .H1 3 40 e 0

• Turn the slide and pull the piece to the end of its course,H2
tighten the lock to release it, remove and screw on partsH1 3 and 40 0 .
• Gire la corredera y tire de la pieza hasta el final de su recorrido,H2
apriete el bloqueo para liberato, retire y atornille las piezasH1 3 y 4.0 0

E /mpurre a trava para cima
Push the latch up/
Empujar el pestillo hacia arriba

H2

2 obilongo/º
oblongs/
oblongos

FRENTE

H1

C

C

C

C

TRÁS

03
H1

B B

B

B

B
B

FRENTE

H1

C

C

C

C

TRÁS

04
H1

BB

B

B

B
B

FRENTE/
FRONT

TRÁS/
BACK

H1
B B B

(04)



4.0X CH40

A

A3

A=04

I

I=25 I

4
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6

A

5

FRENTE/ FRONT

0305

I I I I I I I I I
I I I I I I I I I

I
I

I
I

Fundo Cru/ Raw Side

06

Isopor/Polystyrene poliestireno/

02
B

B

B

B

07

K

K

4.0X CH40

A

A=04

3.5 14 CX RR

B
B=04
K=01 K

07
02

A

A

( X)2

E

2

E

E=04
F=04

FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

TRÁS/ BACK

TRÁS/ BACK

01

03

E+F

E+F
E+F

E+F

F

1
Obs: As peças pintadas nos passos são apenas ilustrativas.

The parts painted in the steps are illustrative only.
Las partes pintadas en los pasos son solo ilustrativas.

A=02

4.0X CH40

A

01
02

A

A

A 04

A

A

01

03

04

05

FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

TRÁS/ BACK

A

A

FRENTE/ FRONT



Av. José Bonifácio,524 | Dracena-SP | BRASIL CEP:17900- | Fone:(55) 0183821-1747 | 5257 E-mail: olivar@olivar.com.br | www.olivar.com.br

L=08

10

8

REGULAR O PÉ/
FOOT ADJUSTMENT/

AJUSTE PIE

J

G2

4.0X FL40

L

ATENÇÃO/ ATTENTION/ ATENCIÓN

9

G1 04=
=0G2 4

J=01
L=13

J

4.0X FL40

L

ATENÇÃO/ ATTENTION/ ATENCIÓN

7

L=05
J=01

4.0X FL40

L J

ATENÇÃO/ ATTENTION/ ATENCIÓN

L

FRENTE/ FRONT

J

TRÁS/ BACK

FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

FRENTE/ FRONT

FRENTE/ FRONT

FRENTE/ FRONT

L

L
L

L
L

L
L

07

08

07

02

01

04

0205

03

G1 G2

L

L

L

L

L

04

01

03

05

02

J
FRENTE/ FRONT

FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

L L

L L

L
L

L
L

L
L

L

L

08
07

07

07

05
01

FRENTE/ FRONT
FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

02

02

J

L

G1+G2

G1+G2

G1+G2

G1+G2



P2

PEÇA/
PART
PIEZA

08 J

ATENÇÃO/
ATTENTION / ATENCION

PAREDE
WALL
PARED

PEÇA
PART
PIEZA

P1

P2 P2

M

P2

MTAMPO
TOP

/

P2

NN

O

O

Parafusar no TOPO da peça.
Screw  on top of the part.
atornillar al espesor de la pieza.

PAREDE/ WALL/ PARED

(2x)

(2x)

SE TIVER CRIANÇA, ACONSELHAMOS COLOCAR O KIT TOMBAMENTO, EVITANDO ACIDENTES.
IF YOU HAVE A CHILD, WE RECOMMEND PUTTING THE TIPPING KIT, AVOIDING ACCIDENTS.
SI TIENE UN HIJO, ACONSEJAMOS PONER EL KIT TIPPING, EVITANDO ACCIDENTES.
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Não nos responsabilizamos por acidentes, se a instalação do móvel não estiver com os procedimentos deste Manual e não for realizado por pessoa habilitada.
We are not responsible for accidents if the installation of the furniture is not in accordancewith the procedures in this Manual and is not carried out by a qualified person.
No nos hacemos responsables de accidentes si la instalación de los muebles no se realiza de acuerdo con los procedimientos de este Manual y no es realizada por una persona calificada.

NOTA / NOTE

CUIDADO/
CAUTION/

PRECAUCIÓN

ABRACADEIRA NYLON/ NYLON CLAMP/
ABRAZADERA NYLON 0 ( 2)30 MM 0

P1

M
PF / SCREW / TORNILLO

x (MM) CRR ( )4,0 25 04

Kit Anti Tombamento/ Anti Tipping Kit/ Kit para no Caer

BUCHA PL / BUSHING/
6X30 MM SX6CASQUILLO

04( )
O

P2
SUPORTE PL/
PL SUPPORT
47X21X9 MM 04( )

N
PF / SCREW / TORNILLO

x (MM) CRR ( )4,0 35 04

12

4.0X CH40

A
3.5 14 CX RR

B

A=12
B=28

H2=04
2=04L L2

(04)
H2

11 MONTAGEM GAVETA / ASSEMBLY OF THE DRAWER / MONTAJE LE CÁJON

A1º 2º

4º
5º

B B

Q1

12

10

Q2

13
09

1012

Lado Pintado/ Paint Side

6º

H2

B
B

B

H2

14
B

B
B 09

3º

A

A

09
14

1113
B

B
B B

09
12

10
09 10

12

B

A

12

10

09

14

A

A A


